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Vseobecné poistné podmienky Zivelného poistenia PPZ 08

Na ucely tychto VSeobecnych poistnych podmienok Zivelného poistenia PPZ 08 (dalej len ,VPP PPZ 08") sa poistovatelom rozumie Generali Slovensko
poistoviia, a. s., Plynarenska 7/C, 824 79 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 35 709 332, Zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I, Oddiel:
Sa, Vlozka ¢.: 1325/B, Spolo¢nost patri do skupiny Generali, ktora je uvedend v Talianskom zozname skupin poistovni vedenym ISVAP pod ¢. 26 (dalej
len ,poistovatel). Zivelné poistenie sa riadi prislusnymi ustanoveniami Obtianskeho zakonnika (dalej len ,0Z"), tymito VPP PPZ 08, ustanoveniami poistne]
zmluvy, zmluvnymi ustanoveniami a/alebo dolozkami, na ktoré sa poistna zmluva odvolava a ktoré su k poistnej zmluve pripojené.

Clanok
I. Predmet poistenia

Poistenie sa vztahuje na veci hnutelné a/alebo

nehnutelné, ktorych vlastnikom je poisteny

a ktoré su jednotlivo uvedené v poistnej zmluve

alebo st neoddelitelnou stcastou v poistnej

zmluve vymedzeného stboru veci (dalej len

Jpoistené veci”). Poistenie sa na tieto veci

vztahuije, ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté

inak, iba za predpokladu, Ze su evidované

v Uc¢tovnictve poisteného alebo pripadne v inej

operativnej evidencii poisteného v zmysle pris-

lusnych pravnych predpisov. Poistenie sa rov-
nako vztahuje aj na cast poisteného stboru
hnutelnych veci, ktory si poisteny preukdza-
telne obstaral, ale eSte ho bez zbytocného
odkladu z objektivnych pricin neviedol vo svo-
jom actovnictve. Evidencia poistenych veci

v Uctovnictve sa nevyzaduje, pokial je pois-

tenym fyzickd osoba, ktord nie je podnika-

telom.

Subor veci tvoria veci, ktoré majti podobny alebo

rovnaky charakter alebo st urcené na ten isty

hospodarsky tcel. Ak je v poistnej zmluve poist-
eny stbor veci, poistenie sa vztahuje na vsetky
veci, ktoré do stboru v danom okamihu v dobe

trvania poistenia patria. Ustanovenie bodu 4.

tohto ¢lanku VPP PPZ 08 plati aj pre poistenie

suboru veci.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie

sa vztahuje aj na cudzie veci, ktoré poisteny

pravom uziva alebo ich prevzal od fyzickej alebo
pravnickej osoby do uZivania na zaklade zmluv-
ného vztahu, predmetom ktorého je vykonavanie
prac a/alebo inej Cinnosti alebo na zaklade iného
zmluvného vztahu, ktory bezprostredne stvisi

s predmetom podnikatelskej cinnosti poiste-

ného.

Ak to je dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie

sa za podmienok uvedenych v bode 1. tohto

¢lanku PPZ 08 vztahuje aj na:

a) platné tuzemské i cudzozemské bankovky
a mince (dalej len ,peniaze”), ktoré su za-
konnymi peniazmi v zmysle prislusnych
pravnych predpisov, drahé kovy a predmety
z nich vyrobené, neosadené perly a draho-
kamy;

b) vkladné a 3ekové knizky, platobné karty
a iné podobné dokumenty, cenné papiere
a ceniny;

¢) pisomnosti, plany, obchodné knihy, kar-
totéky, vykresy, dierne stitky, magnetické
pasky, magnetické disky, ostatné nosice dat
a zdznamy na nich uchované;

d) vzorky, nazorné modely, prototypy a pred-
mety vystavené na vystave;

e) motorové vozidla, ktorym je pridelované evi-
dencné Cislo, ako aj privesy motorovych
vozidiel, ktorym je pridelované evidencné
¢islo, motorky, Stvorkolky, lietadld, lietajlice
stroje a lietajuce zariadenia vsetkych
druhov, plavidla, lodné motory a tazné stro-
je. to vietko za predpokladu, Ze su vedené
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v Uctovnictve poisteného ako zasoby, ako aj
na zvierata a stavby, ktoré nie su spojené so
zemou pevnym zakladom;

f) automaty na vhadzovanie minci (vratane
automatov na rozmienanie alebo zamiefa-
nie peiazi) vratane ich obsahu, ako aj na
automaty vydavajlce peniaze;

g) veci zvlastnej, kulttirnej a historickej hodno-
ty, umelecké diela a zbierky;

h) umelecké, umeleckoremeselné alebo his-
torické diela, ktoré st v pripade poistenia
stavieb neoddelitelnou sticastou alebo pris-
lusenstvom poistenej stavby (sochy, fresky
a pod.);

i) stavby na vodnych tokoch.
Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie
sa vztahuje aj na veci zamestnancov poisteného,
ktoré sa zvycajne nosia do prace alebo ktoré si
zamestnanec poisteného odloZil pri plneni pra-
covnych tloh alebo v priamej stvislosti s nimi,
na mieste na to ur¢enom a ak nie je také miesto
urlené, na mieste kde sa takéto veci obvykle
ukladaju a toto miesto sa nachadza na mieste
poistenia. Poistenie sa v3ak nevztahuje na veci
zamestnancov poisteného, ktoré s uvedené
v bode 4. tohto ¢lanku VPP PPZ 08. Z tohto pois-
tenia vznikd pravo na plnenie iba vtedy, ak
zamestnavatel za takuto Skodu zamestnancovi
nezodpoveda podla pravnych predpisov upravu-
jucich zodpovednost zamestnavatela za Skodu
na odloZenych veciach.

Ak je to dohodnuté v poistnej zmluve, poistenie

sa vztahuje aj na vlastné a cudzie veci dopravo-

vané poistenym v dopravnom prostriedku, ktory
je vo vlastnictve poisteného.

Poistenie sa nevztahuje na porasty a rastliny,

ktoré su sucastou pozemku uvedeného ako

miesto poistenia v poistnej zmluve alebo na
ktorom sa miesto poistenia nachadza.

Clanok 1.
Rozsah poistenia

Poistenie sa dojednava pre pripad poskodenia

alebo znicenia poistenej veci tymito poistnymi

nebezpecenstvami:

a) poziarom,

b) vybuchom,

¢) uderom blesku,

d) nérazom alebo zritenim lietadla s posad-
kou, jeho casti alebo jeho nakladu.

Poistenie je mozné tiez dojednat pre pripad

poskodenia alebo zni¢enia poistenej veci nasle-

dujucimi poistnymi nebezpecenstvami:

a) zaplavou,

b) povodiiou,

vichricou,

krupobitim,

zosuvom pddy, zrdtenim skal alebo zemin,

zosuvom alebo zrtitenim lavin,

padom stromoyv, stoZiarov a inych predme-

tov, ak nie su sucastou poskodenej veci

alebo nie su stcastou toho istého stboru

ako poskodena vec,

Qereels

h) zemetrasenim dosahujtcim aspori 6. stupeii
medzinarodnej stupnice (MCS), i) tiazou
snehu alebo namrazy, ak je poistenou vecou
budova.

V poistnej zmluve je mozné tiez dojednat rozsire-
nie poistnych nebezpecenstiev uvedenych v bo-
de 1. tohto ¢lanku VPP PPZ 08 o pripad poskode-
nia alebo znicenia poistenej veci vodou z vodo-
vodnych zariadeni. Ak je proti tomuto poistnému
nebezpecenstvu poistena budova, vznikd pravo
na plnenie aj pri:

a) poskodeni privadzajiceho potrubia vodo-
vodného zariadenia, odvadzajliceho potru-
bia alebo potrubia, ¢ vykurovacich telies
Ustredného, etdZzového, dialkového kurenia
alebo soldrnych systémov poistenej budovy,
ak k nemu doslo pretlakom kvapaliny alebo
pary, alebo zamrznutim vody v nich,

b) poskodeni kotla ustredného, etazového
alebo dialkového kurenia, armatdr a zaria-
deni poistenej budovy pripojenych na potru-
bie, ak boli poskodené alebo znicené zam-
rznutim vody v nich. V pripade rozsirenia
poistnych nebezpecenstiev uvedenych v bo-
de 1. tohto ¢lanku VPP PPZ 08 v zmysle
bodu 2. a 3. tohto ¢lanku VPP PPZ 08, musi
byt tato skutotnost uvedend v poistnej
zmluve.

Poistnou udalostou je na ucely tychto VPP PPZ
08 udalost uvedena v bode 1. a7 3. tohto ¢lanku
VPP PPZ 08, s ktorou je spojeny vznik povinnos-
ti poistovatela pInit. Poistnou udalostou vsak nie
je, ak udalost uvedena v bode 1. az 3. tohto
¢lanku VPP PPZ 08 bola spdsobend umyselnym
konanim alebo Umyselnym opomenutim poiste-
ného, osoby poistenému blizkej alebo inej osoby
konajlicej na podnet alebo s vedomim poiste-
ného.
Pravo na plnenie vznikd aj vtedy, ak bola poiste-
na vec poskodena, znicend alebo sa stratila v pri-
¢innej suvislosti s niektorou udalostou uvedenou
v bode 1., 2. alebo 3. tohto ¢lanku VPP PPZ 08.
Poistenie sa nevztahuje na Skody vzniknuté na
poistenej veci nasledkom vojnovych udalosti,
vzbury, povstania alebo inych hromadnych
nasilnych nepokojov, Strajku, vyluky, terorizmu,
Utokov motivovanych politicky, sociélne, ideolo-
gicky alebo nabozensky alebo spdsobené trad-
nymi opatreniami organov verejnej moci urce-
nymi na iné ucely ako na obmedzenie udalos-
ti uvedenych v bode 1., 2. alebo 3. tohto
¢lanku VPP PPZ 08 alebo pdsobenim jadrovej
energie.

Poistenie v rozsahu bodov 2. a 3. tohto ¢lanku

VPP PPZ 08 nemozno v poistnej zmluve dojed-

nat, pokial nie je dojednané poistenie v zaklad-

nom rozsahu v zmysle bodu 1. tohto ¢lanku

VPP PPZ 08.

Clanok I11.
Miesto poistenia

Poisteny ma pravo na poistné plnenie v pripade,
ak k poistnej udalosti doslo na mieste uvedenom



v poistnej zmluve ako miesto poistenia, ak nie je
dohodnuté v poistnej zmluve inak.

Ak ide o poistenie budov a inych stavieb, je
miesto poistenia zvyCajne vymedzené adresou
alebo katastralnym tzemim a c¢islom parcely
(pozemku), kde sa budova alebo ina stavha
nachadza.

Ak ide o poistenie hnutelnych veci, je miestom
poistenia budova, ind stavba, miestnost alebo
pozemok, kde sa tieto veci nachadzaju, a ktoré je
uvedené v poistnej zmluve v zmysle bodu 2.
tohto ¢lanku VPP PPZ 08. Toto vymedzenie mies-
ta poistenia neplati pre veci, ktoré boli v dosled-
ku vzniknutej bezprostredne hroziacej poistnej
udalosti premiestnené z miesta poistenia. Ak st
poistnou udalostou poskodené alebo znicené
peniaze, drahé kovy a predmety z nich vyrobeng,
neosadené perly a drahokamy, vkladné a Sekové
knizky, platobné karty a iné podobné dokumen-
ty, cenné papiere a ceniny, ktoré boli zahrnuté do
poistenia, poistenému vznika pravo na poistné
plnenie len za podmienky, Ze tieto veci boli ulo-
Zené v ohnovzdornych, uzamknutych Uschov-
nych objektoch, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuty iny spdsob ich uloZenia.

Ak nie je dohodnuté inak, pri doprave veci je
miestom poistenia Uzemie Slovenskej republiky.
Doprava poistenej veci sa zacina prevzatim pois-
tenej veci poistenym za Ucelom bezprostredne
nadvézujlicej dopravy poistenej veci a konci sa
odovzdanim poistenej veci v mieste jej urlenia
(dodavky).

Clanok IV.
Poistna hodnota, poistna suma

Poistna hodnota je hodnota poistenej veci rozho-
dujica pre stanovenie poistnej sumy. Poistna
suma je suma urcend v poistnej zmluve ako
najvyssia hranica poistného plnenia poistovatela

v pripade poistne]j udalosti; mé pre kazdu poiste-

nu vec zodpovedat poistnej hodnote veci v poist-

nom roku alebo v obdobi, na ktoré bolo dojed-
nané poistenie, ak nejde o poistenie prvého

rizika v zmysle ¢lanku X. tychto VPP PPZ 08.

Poistna hodnota budov a inych stavieb je:

a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
suma, ktorti treba zvycajne vynaloZit na
vybudovanie novostavby toho istého dru-
hu, rozsahu a kvality v danom mieste
poistenia, vratane nakladov na spracova-
nie projektovej dokumentacie. Nova hodno-
ta sa ako poistna hodnota pouziva vzdy,
ak neprichadza do uvahy pouzitie poistnej
hodnoty podfa pism. b) a c) tohto bodu
VPP PPZ 08;

b) ¢asova hodnota (technicka hodnota), t. j.
nova hodnota zniZend o sumu zodpoveda-
jicu stupiiu opotrebenia alebo iného zne-
hodnotenia budovy alebo inej stavby.
Casova hodnota sa ako poistna hodnota
pouZzije vtedy, ak je poistenie dojednané na
¢asovu hodnotu alebo ak opotrebenie alebo
znehodnotenie budovy presiahne 70 percent
novej hodnoty a neprichadza do dvahy po-
uZitie poistnej hodnoty podla pism. c) tohto
bodu VPP PPZ 08;

¢) vseobecna hodnota, t. j. cena veci, za ktort
mozno zvycajne budovu alebo ind stavbu
nadobudntit v danej dobe a v danom mieste
poistenia. Vseobecna hodnota sa ako poist-
na hodnota pouzije vtedy, ak je poskodena
budova alebo ind stavba ur¢ena na zbu-
ranie, alebo je inak trvale znehodnoten4 tak,
Ze ju nemozno pouzivat na iny ucel.

Poistnd hodnota hnutelnych veci, ak nie je

dohodnuté inak je:

a) nova hodnota (vychodiskova hodnota), t. j.
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suma, ktord treba vynaloZit na znovuzriade-
nie veci alebo suma, ktord treba vynaloZit
na vyrobu veci rovnakého druhu a kvality
v novom stave; urcujlice je, ktora zo ziste-
nych stim je nizsia. Nova hodnota sa ako
poistnd hodnota pouziva vidy, ak nepri-
chadza do uvahy pouzitie poistnej hodnoty
podla pism. b) tohto bodu VPP PPZ 08;

b) casova hodnota (technickd hodnota), t. j.
nova hodnota znizena o sumu zodpoveda-
jicu stupiiu opotrebenia alebo iného zne-
hodnotenia poistenej veci. Casova hodnota
sa ako poistna hodnota pouZije vtedy, ak je
poistenie dohodnuté na casovi hodnotu
alebo ak opotrebenie alebo iné znehodnote-
nie poistenej veci presiahne 70 percent
novej hodnoty tejto veci.

Poistnd hodnota zasob je suma, ktorli treba
vynaloZit na znovuzriadenie veci patriacich do
zésob alebo suma, ktort treba vynaloZit na
vyrobu veci rovnakého druhu a kvality, ako su
veci patriace do poistenych zasob; urcujlce je,
ktord zo zistenych siim je nizsia.

Pokial nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,

poistnd hodnota cudzich veci, ktoré poisteny

opravnene uZziva alebo ich prevzal v zmysle bodu

3. ¢lanku . tychto VPP PPZ 08, je ich ¢asova hod-

nota.

Poistnti sumu urcuje na vlastni zodpovednost

poisteny.

Clanok V.
Zaciatok, zmena a doba trvania poistenia

Poistenie vznik4 odo diia nasledujticeho po uza-
vreti poistnej zmluvy, ak nie je v poistnej zmluve
dohodnuté, Ze vznika v okamihu uzavretia poist-
nej zmluvy alebo neskor.

Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat pisom-
nou dohodou zmluvnych stran, pokial nie je
v tychto VPP PPZ 08 uvedené inak.

Zmeny v poistnej zmluve tykajlice sa zmeny
bydliska, sidla alebo miesta podnikania, mena,
priezviska a/alebo obchodného mena poistnika
alebo poisteného ako aj ostatnych nepodstat-
nych naleZitosti poistnej zmluvy, je mozné
oznamit poistovatelovi telefonicky a/alebo elek-
tronickou formou; v takom pripade ma poisto-
vatel pravo vyZiadat si doplnenie tohto ozndme-
nia pisomnou formou a poistnik a/alebo poisteny
je povinny uvedenej Ziadosti poistovatela
vyhoviet do 5 dni od jej obdrzania.

Poistenie sa uzaviera na dobu neuritd, ak nie je
v poistnej zmluve dohodnuté inak.

Clanok V1.
Poistné, poistné obdobie

Poistné je cena za poskytovanu poistnu ochranu,
ktort je povinny platit poistnik.

Poistnik je povinny platit poistné za dohodnuté
poistné obdobia, pricom poistné je v zmysle
§ 796 ods. 1 Obtianskeho zékonnika v platnom
zneni beznym poistnym. Poistnym obdobim je
12 mesiacov (poistny rok), ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak. Pokial nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak, poistné je splatné
prvym driom poistného obdobia.

V poistnej zmluve je moZné dohodnlit, Ze poist-
né bude platené v splatkach. Nezaplatenim ¢o
i len jednej splatky poistného sa dilom splatnos-
ti prislusnej nezaplatenej splatky poistného
stava splatna naraz zvy3na cast poistného.

Pri poisteniach uzavretych na dobu ur¢iti sa
plati poistné naraz na celt dobu, na ktord bolo
poistenie uzavreté, pricom poistné je splatné
dilom zaciatku poistenia, ak nie je v poistnej
zmluve dohodnuté inak.
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Pri plateni poistného prostrednictvom posty,
finan¢nej institucie alebo v hotovosti sa poistné
povaZuje za zaplatené v defi pripisania Uhrady
poistného na tcet poistovatela uvedeny v poist-
nej zmluve alebo vyplatenim v hotovosti poisto-
vatelovi v plnej vyske so spravne uvedenym va-
riabilnym symbolom, ktorym je spravidla ¢islo
poistnej zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.
Vyska poistného je ur¢end podla sadzobnika
poistovatela platného v defi uzavretia poistnej
zmluvy a je uvedend v poistnej zmluve. Poistné
sa plati v tuzemskej mene, pokial v poistnej
zmluve nie je dohodnuté inak.

Ak je poistnik v omeskani s platenim poistného,
je povinny zaplatit poistovatelovi trok z omes-
kania za kazdy defi omeskania.

Ak nastane poistna udalost v dobe, ked' je poist-
nik v omeskani s platenim poistného, vznika po-
istovatelovi pravo zapocitat sumu zodpovedaju-
cu dIznému poistnému voci poistnému plneniu.
Poistovatel ma voci poistnikovi pravo na
néhradu nékladov, ktoré mu vzniknu v stvislosti
s doruc¢ovanim pisomnosti tykajucich sa zaplate-
nia dlzného poistného.

. Poistovatel ma pravo v stvislosti so zmenami

podmienok rozhodujcich pre stanovenie vysky
poistného upravit vysku poistného na dalsie
poistné obdobie. Poistovatel ozndmi tito sku-
tocnost poistnikovi najneskdr v lehote dvoch
mesiacov pred splatnostou poistného na dalSie
poistné obdobie, za ktoré sa ma zmena vykonat.
Pokial poistnik s vykonanou zmenou nesthlasi,
musi svoj nesuhlas uplatnit do jedného mesia-
ca odo dila dorucenia ozndmenia poistovatela
o0 zmene vysky poistného; v takom pripade pois-
tenie zanikne uplynutim prislusného poistného
obdobia, pokial nebolo dohodnuté inak. Pokial
nebol v uvedenej lehote pisomny nesthlas poist-
nika doruceny poistovatelovi, poistenie nezanika
a poistovatel' ma pravo na novu vysku poistného
na dalsie poistné obdobie.

Clanok VIL.
Zanik poistenia

Okrem ddvodov zéaniku poistenia uvedenych
v platnych pravnych predpisoch poistenie
zanika:

a) uplynutim doby, na ktorG bolo poistenie
dojednang;

b) vypovedou ku koncu poistného obdobia, pri-
¢om vypoved musi byt dorucena poistovate-
fovi aspoii 6 tyZzdiiov pred jeho uplynutim;

¢) zanikom predmetu poistenia (napr. jeho lik-
vidaciou, Uplnym zni¢enim (totélna $koda),
kradezou);

d) zanikom opravnenia poisteného na podni-
kanie v zmysle prislusnych pravnych pred-
pisov;

e) zmenou v osobe vlastnika predmetu poiste-
nia, ak nie je v tychto VPP PPZ 08 uvedené
inak;

f)  pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do dvoch mesiacov od uzavretia poist-
nej zmluvy. Vypovedna lehota je osemdenna
a zacina plynut dilom dorucenia vypovede;
jej uplynutim poistenie zanikne;

g) pisomnou vypovedou kazdej zo zmluvnych
stran do 3 mesiacov od ozndmenia poistnej
udalosti. Vypovedna lehota je 1 mesiac a za-
¢ina plynat diiom dorucenia vypovede; jej
uplynutim poistenie zanikne.

Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo man-

zelov, ktorého sucastou bola aj poistena vec

a tato vec sa stane vlastnictvom toho z man-

Zelov, ktory poistnii zmluvu neuzavrel alebo

nebol v poistnej zmluve oznaceny ako poisteny,

poistenie nezanika a povaZzuje sa za poisteného



ten manzel, ktorému poistenad vec pripadla po
vysporiadani bezpodielového spoluvlastnictva
manzelov. Poistenie rovnako nezanika ani v pri-
pade, ak poistena vec pripadla tomu z manzelov,
ktory uzavrel poistnti zmluvu alebo bol oznaceny
v poistnej zmluve ako poisteny.

Ak sa vlastnikom poistene] veci pocas platnosti
a ucinnosti poistnej zmluvy stane poistnik, pois-
tenie podla § 812 OZ nezanikne a do vietkych
prav a povinnosti poisteného vstupuje poistnik,
ktory je nadalej povinny platit poistné a stéva sa
na Ucely poistnej zmluvy poistenym. Poistenie
nezanikne ani v pripade prevodu vlastnickeho
prava k poistenej veci z leasingovej spolo¢nosti
na poistnika; aj v tomto pripade do v3etkych
prav a povinnosti poisteného vstupuje poistnik,
ktory je nadalej povinny platit poistné a stava sa
na (cely poistnej zmluvy poistenym.

Clanok VIIL.
Povinnosti poisteného

Popri povinnostiach stanovenych pravnymi pred-

pismi ma poisteny dalej tieto povinnosti:

a) je povinny poistovatelovi alebo nim pove-
renym osobam umoznit vstup do poistenych
objektov, budov a umoznit im posudit roz-
sah poisteného nebezpecenstva, dalej je
povinny poistovatelovi alebo nim povere-
nym osobam predloZit k nahliadnutiu pro-
jektovu, poziarnotechnickd, d¢tovnd a ind
podobni dokumentaciu a umoznit presku-
manie cinnosti zariadeni sluZiacich na
ochranu poistenych veci;

b) je povinny poistovatelovi bez zbyto¢ného
odkladu oznamit vietky zmeny v skuto¢nos-
tiach, na ktoré bol opytany pri dojednavani
poistenia;

¢) je povinny dbat na to, aby poistna udalost
nenastala, predovsetkym nesmie porusovat
povinnosti smerujlice na odvratenie alebo
zmensenie nebezpecenstva, ktoré si mu
uloZzené pravnymi predpismi alebo na ich
zéklade, alebo ktoré na seba prevzal poist-
nou zmluvou, ani nesmie trpiet poruSovanie
tychto povinnosti zo strany tretich osdb
(u poistenej pravnickej osoby sa za tretie
osoby povazuju aj vietky fyzické a pravnické
osoby pre poisteného ¢inné), dalej je
povinny riadne sa starat o Udrzbu poistenej
veci, pokial uZ nastala poistna udalost je
poisteny povinny urobit vSetky mozné opa-
trenia smerujlice k tomu, aby sa vzniknuta
$koda uz nezvécsovala;

d) je povinny bez zbyto¢ného odkladu pisom-
ne, ak je nebezpeenstvo z omeskania
akymkolvek inym vhodnym spdsobom,
oznamit poistovatelovi, Ze poistna udalost
nastala, dat pravdivé vysvetlenie a predlozit
doklady potrebné na zistenie okolnosti
rozhodujlcich na postdenie naroku na
poistné plnenie z poistenia a jeho vysky
a umoznit poistovatelovi zhotovit si kdpie
tychto dokladov, dalej je povinny umoznit
Setrenia poistnej udalosti. Ak bolo ozndme-
nie v zmysle tohto bodu VPP PPZ 08 vyko-
nané inou ako pisomnou formou, je povinny
dodatoc¢ne bez zbyto¢ného odkladu zaslat
poistovatelovi pisomné oznamenie; vietky
doklady vyZiadané poistovatelom musia byt
predlozené v slovenskom alebo ¢eskom
jazyku, pricom pripadny preklad uvedenych
dokladov je poisteny povinny si zabezpecit
na vlastné naklady, pokial poistovatel
neustanovi inak;

e) je povinny bez zbyto¢ného odkladu ozna-
mit, ak je podozrenie z trestného ¢inu, poist-
nd udalost policii a az do ukoncenia ob-
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hliadky miesta poistnej udalosti policiou je
povinny zachovat stav spdsobeny poistnou
udalostou;

f) ak doslo k poistnej udalosti, poisteny ne-
smie zmenit stav poistnou udalostou sposo-
beny, kym nie st postihnuté poistené veci
poistovatelom prehliadnuté, to v3ak neplati,
ak je taka zmena nutna vo verejnom zaujme
alebo za Ucelom zmiernenia $kody, alebo ak
doslo pri Setreni poistnej udalosti vinou
poistovatela k zbyto¢nym preukazatelnym
prietahom;

g) je povinny poskytnut poistovatelovi sucin-
nost a splnit vetky povinnosti, aby mal
poistovatel moznost uplatnit voci inému
pravo na nahradu skody spdsobenej poist-
nou udalostou;

h) je povinny v pripade znicenia alebo straty
vkladnych a Sekovych kniziek, platobnych
kariet a inych podobnych dokumentov, cen-
nych papierov a cenin neodkladne zahajit
umorovacie ¢i iné obdobné konanie v zmysle
prislusnych pravnych predpisov;

i) je povinny oznamit poistovatelovi, Ze uza-
vrel pre poistené veci dalSie poistenie proti
tomu istému poistnému nebezpecenstvu;
pritom je povinny oznamit poistovatelovi
meno poistovatela a vysku poistnej sumy a
limitov poistného plnenia z poistenia uza-
tvoreného u iného poistovatela;

) je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit
poistovatelovi, Ze sa nasla poistend vec stra-
tend v suvislosti s poistnou udalostou; v pri-
pade, Ze uz obdrzal poistné plnenie za tuto
vec, vratit poistovatelovi poistné plnenie
znizené o primerané naklady potrebné na
opravu tejto poistenej veci, pokial bola
poistena vec poskodend v dobe od poist-
nej udalosti do doby, kedy bola najdena,
pripadne je povinny vratit hodnotu zvys-
kov poistenej veci, ked" v uvedenej dobe
bola poistend vec zni¢end, pokial sa v da-
nej veci poistovatel a poisteny nedohodnu
inak;

k) poisteny je povinny, ked ma dojednané pois-
tenie pre pripad poskodenia alebo znicenia
veci zaplavou, povodiou alebo vodou z vo-
dovodnych zariadeni, v miestnostiach
a priestoroch umiestnenych v podzemnych
podlaziach budov alebo inych stavieb
zabezpecit, aby boli poistené veci ulozené
najmenej 15 cm nad najnizSou urovitou pod-
lahy podzemného podlazia (napr. na pa-
letach, v regaloch);

[) poisteny je povinny viest G¢tovnictvo spo-
sobom a v rozsahu povinnosti stanovenych
prislusnymi pravnymi predpismi a v pripade,
ak to suvisi s poistenim alebo so Setrenim
poistnej udalosti, bez zbyto¢ného odkladu
predloZit vyZiadané G¢tovné doklady poisto-
vatelovi; uvedené ustanovenie sa neuplat-
fuje, pokial je poistenym fyzicka osoba,
ktora nie je podnikatelom.

Ak malo vedomé porusenie povinnosti uvede-
nych v bode 1 tohto ¢lanku VPP PPZ 08 pod-
statny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na
zvacsenie rozsahu nasledkov poistnej udalosti, je
poistovatel opravneny plnenie z poistnej zmluvy
znizit a to az do celej vysky poistného plnenia
podla toho, aky vplyv malo toto porusenie na
rozsah jeho povinnosti pinit.

Ak poisteny zmari moznost, aby poistovatel mo-

hol uplatnit pravo na nahradu skody voci tretej

osobe (bod 1. pism. g) tohto ¢lanku VPP PPZ 08),

alebo ak sa prejavia nasledky takéhoto konania

poisteného aZ potom, Co poistovatel poskytol
poistné plnenie, poistovatel ma vodi poistenému
pravo na vratenie poistného plnenia.
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Clanok IX.
Povinnosti poistovatela

Poistovatel ma okrem povinnosti stanovenych pris-
lusnymi pravnymi predpismi aj tieto povinnosti:

a)

b)

prerokovat s poistenym vysledky Setrenia nevy-
hnutného na zistenie naroku, rozsahu a vysky
poistného plnenia;

vrétit poistenému nim predloZené doklady, ktoré
si vyziada.

Clanok X.
Poistenie prvého rizika

Ak nie je mozné stanovit poistni hodnotu podla
¢lanku IV. tychto VPP PPZ 08 (najma pri cudzich ve-
ciach, ktoré poisteny prevzal na zéklade zmluvy
o pracach a vykonoch, pri vkladnych a 3ekovych
knizkach a podobnych dokumentoch, pri pisomnos-
tiach, planoch a pod.) ur¢i poistnii sumu poisteny
podla svojho uvaZenia a svojej poistnej potreby.
Takto urcend poistna suma je hornou hranicou poist-
ného plnenia poistovatela pre poistné plnenia zo
vsetkych poistnych udalosti vzniknutych v jednom
poistnom obdobi alebo v dobe poistenia, ak bolo
poistenie dojednané na dobu urciti. V poistnej
zmluve musi byt vyslovene uvedené, Ze ide o poiste-
nie prvého rizika.

Clanok XI.
Plnenie poistovatela

Poistovatel poskytne poistné plnenie v tuzem-
skej mene, ak nerozhodne o tom, Ze poskytne
naturalne plnenie (opravou alebo vymenou
veci). Plnenie je splatné do 15 dni, akonahle
poistovatel skoncil 3etrenia nutné k zisteniu
rozsahu povinnosti poistovatela plnit.

Ak bola poistena vec poskodend, vznikd poist-

enému pravo, pokial nie je dalej stanovené inak,

aby mu poistovatel vyplatil:

a) pri poisteni na novl hodnotu sumu zodpo-
vedajlicu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci znizenli o cenu zvyskov
nahradzovanych casti poskodenej veci;

b) pri poisteni na ¢asovt hodnotu sumu zodpo-
vedajlcu primeranym nakladom na opravu
poskodenej veci znizenti o sumu zodpoveda-
jucu stupiiu opotrebenia alebo inému zne-
hodnoteniu poskodenej veci z obdobia pred
poistnou udalostou a dalej zniZzend o cenu
zvyskov nahradzovanych casti poskodenej
veci;

¢) pri poisteni na vseobecnti hodnotu sumu
zodpovedajlicu rozdielu medzi vieobecnou
hodnotou poistenej veci pred poskodenim
a vieobecnou hodnotou poistenej veci po
poskodeni.

Ak bola poistend vec zniend alebo ak je

stratend, vznikd poistenému pravo, pokial nie je

dalej stanovené inak, aby mu poistovatel
vyplatil:

a) pri poisteni na novi hodnotu sumu zod-
povedajicu néakladom na znovuzriadenie
veci alebo nakladom, ktoré treba vynaloZit
na vyrobu veci rovnakého druhu a kvality
v novom stave znizend o cenu zvyskov
znicenej veci; poistovatel vyplati niz3iu
z uvedenych stm;

b) pri poisteni na ¢asovd hodnotu sumu zis-
tend podlfa pism. a) tohto bodu VPP PPZ 08
znizent o sumu zodpovedajicu stupfiu
opotrebenia alebo iného znehodnotenia
poistenej veci a dalej tiez znizent o cenu
zvyskov znicenej veci;

¢) pri poisteni na vseobecnti hodnotu sumu
zodpovedajlicu rozdielu medzi vieobecnou
hodnotou poistenej veci pred zni¢enim



a vieobecnou hodnotou poistenej veci po
zniceni.

Ak boli poistené zasoby poskodené, vznika pois-
tenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu
potrebnu na ich opravu alebo Upravu, od ktorej
treba odpocitat cenu zvyskov podkodenych
zasob a sumu, o ktorti sa zmensili obvyklé nakla-
dy spojené s o3etrovanim a/alebo inym spraco-
vanim poistenych zésob, ktoré by bolo inak
nutné vynalozit.
Ak boli poistené zasoby znehodnotené, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
rozdiel medzi ich poistnou hodnotou a skutoc-
nou hodnotou po znehodnoteni.
Ak boli poistené zasoby znicené alebo ak su
stratené a ide o zasoby, ktoré poisteny vyrobil,
vznikd poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatil sumu zodpovedajicu preukazatelne
vynaloZzenym nékladom, ktoré bolo nutné
vynaloZit na ich vyrobu, najviac vsak sumu, ktord
by poisteny obdrzal pri ich realizacii v dobe
poistnej udalosti. Ak ide o zasoby, ktoré poisteny
nevyrobil, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel' vyplatil sumu zodpovedajicu nak-
ladom na ich znovuzriadenie, aké by bolo nevy-
hnutné vynaloZit v dobe poistnej udalosti. Od
takto urceného plnenia sa odpocita cena zvyskov
zni¢enych zasob a suma, o ktord sa zmensili
obvyklé naklady spojené s osetrovanim a/alebo
inym spracovanim poistenych zasob, ktoré by
bolo inak nutné vynalozit.
Ak boli poistené vkladné a Sekové knizky, platob-
né karty a iné podobné dokumenty, cenné
papiere a ceniny poskodené, znicené alebo ak st
stratené, vznika poistenému pravo, aby mu
poistovatel' vyplatil ndklady na znovuzriadenie
a v pripade straty tieZ sumu vynaloZenl na
umorenie uvedenych dokumentov. Ak uvedené
dokumenty boli zneuZité, poistenému vznika
pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu, o ktort
sa jeho majetok tymto zneuZitim zmensil.
Poistenim v3ak nie su kryté uslé uroky a ostatné
Vynosy.
Ak boli poistené pisomnosti, plany, obchodné
knihy, kartotéky, vykresy, dierne stitky, magnet-
ické pasky, magnetické disky, ostatné nosice dat
a zaznamy na nich poskodené, znicené alebo st
stratené, vznikd poistenému prévo, aby mu
poistovatel vyplatil sumu zodpovedajticu prime-
ranym preukazatelne vynaloZzenym nakladom na
opravu poskodenych veci alebo materialové nak-
lady na reprodukciu veci zni¢enych alebo stra-
tenych, od ktorych treba odpocitat cenu zvys-
kov poskodenej alebo znicenej veci. Ak poisteny
naklady na opravu alebo reprodukciu nevy-
nalozil, je poistovatel povinny vyplatit len hod-
notu materialu vloZzeného do postihnutej pois-
tenej veci.
Ak boli poistené veci zvlastnej, kultimej a his-
torickej hodnoty, umelecké diela a zbierky, pri
stanoveni poistného plnenia sa vzdy vychadza zo
sumy, ktord sa stanovi ako nizsia z dojednanej
poistnej sumy alebo zo sumy, ktord by bolo
mozné reélne ziskat predajom poistenej veci
bezprostredne pred poistnou udalostou (dalej
len stanovené suma). Dalej sa dojednava:

a) Ak boli poistené veci, s vynimkou zbierok
veci (dalej len zbierka), poskodené, znicené
alebo ak su stratené, vznikd poistenému
pravo, aby mu poistovatel vyplatil sumu
zodpovedajlicu nakladom na uvedenie do
povodného stavu alebo sumu, zodpoveda-
jucu nakladom na zhotovenie umeleckej
alebo umeleckoremeselnej kopie. Ak nie je
mozné vec uviest do pévodného stavu alebo
ak nie je mozné zhotovit képiu, vzniké pois-
tenému pravo, aby mu poistovatel vyplatil
stanoveny sumu.
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b) Ak bola poistenad zbierka poskodena cela
alebo bola poskodend iba jej Cast, vznika
poistenému pravo, aby mu poistovatel
vyplatil sumu zodpovedajlicu nakladom na
uvedenie do poévodného stavu. Ak nie je
mozné celdl poistent zbierku alebo jej cast
uviest do pdvodného stavu, vznika poistené-
mu pravo, aby mu poistovatel vyplatil zo
stanovenej sumy, tykajlcej sa postihnutej
zbierky, taku sumu, ktora zodpoveda podie-
lu znehodnotenia zbierky vyjadrenému
v percentach pred a po poistnej udalosti.

¢) Ak bola zni¢ena alebo je stratena iba cast
poistenej zbierky, vznika poistenému pravo,
aby mu poistovatel vyplatil zo stanovenej
sumy, tykajlicej sa postihnutej poistenej
zbierky, taku sumu, ktord zodpoveda podie-
lu znehodnotenia zbierky vyjadrenému
v percentach pred a po poistnej udalosti.

d) Ak bola zni¢ena alebo je stratena celd pois-
tend zbierka, vznika poistenému pravo, aby
mu poistovatel vyplatil stanovend sumu.

. Ak boli poistené cudzie veci poskodené, znicené

alebo ak su stratené, je poistovatel povinny
poskytnut plnenie len vtedy, ak je poisteny po-
vinny vynaloZit ndklady na uvedenie poskodenej
veci do predchéadzajiceho stavu alebo ak pois-
teny uZ tieto naklady vynalozil.

. Ak je poistenie dojednané na novd hodnotu

a poisteny do 3 rokov po vzniku poistnej udalosti
nepreukaZe, Ze postihnutd vec opravil, pripadne
namiesto nej zadovazil novu vec, je poistovatel
povinny plnit len do vysky casovej hodnoty
postihnutej poistenej veci, od ktorej sa odpocita
cena zvySkov postihnutej poistenej veci. Lehotu
3 roky je mozné po dohode poistovatela a pois-
teného skratit.

. Ak poistovatel rozhodol v zmysle bodu 1. VPP

PPZ 08 tohto ¢lanku o tom, Ze poskytne na-
turdlne plnenie a poisteny napriek tomu vykonal
opravu alebo vymenu poistenej veci inym ako
prikdzanym spdsobom, poskytne poistovatel
poistné plnenie len do tej vysky, ktort by posky-
tol keby poisteny postupoval podla jeho po-
kynov.

. Primeranym nékladom na opravu poistenej veci

je cena opravy veci alebo jej casti, ktord je
v dobe poistnej udalosti v mieste poistenia
obvykla.

. Plnenie poistovatela zistené podla predchadza-

jucich bodov tohto ¢lanku nesmie presiahnut
dohodnutli poistnt sumu, ktord je najvyssou
hranicou poistného plnenia poistovatela, ak nie
je dohodnuté inak.

. Ak je v Case poistnej udalosti poistna suma

stanovena poistenym nizia ako poistna hodno-
ta poistenej vedi, tak poistovatel poskytne poist-
né plnenie, ktoré je znizené v rovnakom pomere
ku Skode, v akom je poistna suma k poistenej
hodnote (podpoistenie). To neplati pri poisteni
prvého rizika podfa ¢lanku X. VPP PPZ 08.

16. V pripade, ak uvedie poisteny poistovatela do

omylu v otézke splnenia podmienok na poskyt-
nutie poistného plnenia a takymto spdsobom sa
snazi vylakat od poistovatela poistné plnenie,
poistovatel nie je povinny poskytnut poistné
plnenie.

. Poistovatel je opravneny plnenie z poistnej zmlu-

vy primerane zniZit, ak na zaklade vedome ne-
pravdivej alebo nelplnej odpovede poisteného
bolo urcené nizsie poistné.

. Ak sa poistovatel dozvie aZ po poistnej udalosti,

Ze jej pricinou je skuto¢nost, ktort pre vedome
nepravdivé alebo nelplné odpovede nemohol
zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre uza-
vretie poistnej zmluvy bola podstatnd, je oprav-
neny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut,
odmietnutim plnenia poistenie zanikne.
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19.

20.

Poistenie sa dojednava so spoluticastou, ktorou
sa rozumie pefiazna suma dohodnutd medzi
poistnikom/poistenym a poistovatelom v poist-
nej zmluve, ktora sa odpocita z plnenia poisto-
vatela pri kazdej poistnej udalosti alebo v kaz-
dom pripade zvlastnych pripadov plnenia. Ak je
viak z jednej priciny a v rovnakej dobe poistnou
udalostou postihnutych viac poistenych veci
z jednej poistnej zmluvy, odpocita sa len
najvyssia dohodnutd spolutcast.

Poistovatel ma pravo na zéklade pisomnej Zia-
dosti poisteného o vinkulaciu poistného plnenia
v prospech tretej osoby, ktora bola odsthlasena
poistovatelom, vyplatit poistné plnenie osobe,
v prospech ktorej bolo poistné plnenie vinkulo-
vané.

Clanok XiIl.
Zvlastne pripady plnenia

Ak urobil poisteny opatrenia, ktoré mohol
vzhladom na okolnosti pripadu povazovat za
nutné:
a) na odvratenie bezprostredne hroziacej
poistnej udalosti alebo
b) na odvratenie alebo zmiernenie Skody na
poistenej veci zo vzniknutej poistnej uda-
losti, poistovatel mu nahradi takto vyna-
lozené naklady, ak su Umerné rozsahu
skody, ktord hrozila a poistnej hodnote
ohrozenej poistenej veci; najviac vsak poist-
nd sumu dojednant pre poistent vec, ktora
bola poistnou udalostou ohrozend, alebo
dojednand pre poistend vec, ktorej sa
vynaloZené naklady tykali. Za takéto nakla-
dy sa nepovazuju naklady spojené s obvyk-
lou starostlivostou, tdrzbou a oSetrovanim
poistenej veci.
Ak mal poisteny pravnu povinnost z hygie-
nickych alebo bezpecnostnych dévodov alebo
z dovodov verejného zdujmu vykonat opatrenia
na odpratanie zvyskov poistenej veci, ktora bola
poskodena alebo zni¢enad poistnou udalostou,
alebo pokial poisteny vynaloZil primerané nakla-
dy na demoldciu, vypratanie a odvoz suti nutné
na opravu alebo znovuzriadenie poistenej veci
postihnutej poistnou udalostou, nahradi mu
poistovatel takto vynalozené naklady najviac
vsak do vysky 2 % z poistnej sumy dojednanej
pre poistent vec, ktorej sa vynaloZzené naklady
tykali. V poistnej zmluve mozno dohodnut
zvySenie vysSie uvedeného limitu poistného
plnenia.
Ak hradi poistovatel z dovodu uvedeného
v ¢lanku XI. bodu 15. tychto VPP PPZ 08 len
pomernd cast Skody, ndklady podla bodov 1. a 2.
tohto ¢lanku VPP PPZ 08 sa hradia len v tom
pomere, v akom poskytuje poistné plnenie.
Poistovatel je vidy povinny nahradit nakla-
dy v celej vyske, ktoré boli vykonané na jeho
pokyn.

Clanok XIIL.
Expertné konanie

Poisteny a poistovatel sa v pripade nezhody

o0 vyske plnenia mozu dohodnut, Ze vyska plne-

nia bude stanovend tzv. expertnym konanim.

Expertné konanie mdZe byt rozsirené i na ostat-

né predpoklady prava na plnenie. Poisteny moze

expertné konanie poZadovat i jednostrannym

prehlasenim voci poistovatelovi.

Zasady expertného konania:

a) kazda strana pisomne urci jedného experta,
ktory voci nej nesmie mat Ziadne zavazky
a neodkladne o fiom informuje druhd
stranu; namietku proti osobe experta mozno
vzniest pred zahdjenim jeho ¢innosti;



b) urceni experti sa dohodnu na osobe tretieho
experta, ktory ma rozhodujuci hlas v pripade
nezhody;

¢) experti ureni poistenym a poistovatelom
spracuju odborny posudok (dalej len posu-
dok) o spornych otézkach oddelene;

d) experti posudok odovzdaju zéroven poisto-
vatelovi i poistenému. Ak sa zavery expertov
od seba odlisuju, postupi poistovatel obidva
posudky expertovi s rozhodujucim hlasom.
Ten rozhodne o spornych otazkach a odo-
vzda svoje rozhodnutia poistovatelovi i pois-
tenému;

e) kazda strana hradi naklady svojho experta,
naklady na cinnost experta s rozhodnym
hlasom hradia rovnakym dielom.

Expertnym konanim nie st dotknuté prava a po-

vinnosti poistovatela a poisteného stanovené

pravnymi predpismi, poistnymi podmienkami

a poistnou zmluvou.

Clanok XIV.
Vyklad pojmov

PoZziarom sa rozumie oheil v podobe plameiia,
ktory sprevadza horenie a vznikol mimo urce-
ného ohniska alebo také ohnisko opustil a $iri sa
vlastnou silou. PoZiarom v3ak nie je Zeravenie
a tlenie s obmedzenym pristupom kyslika ako aj
posobenie Gzitkového ohia a jeho tepla. PoZia-
rom dalej nie je pdsobenie tepla pri skrate
v elektrickom vedeni (zariadeni), ak sa plamei
vzniknuty skratom dalej nerozsiril.

Vybuchom sa rozumie nahly nicivy prejav
tlakovej sily spocivajticej v rozpinavosti plynov
alebo par (velmi rychla chemicka reakcia nesta-
bilnej stistavy). Za vybuch tlakovej nadoby (kotla,
potrubia a pod.) so stlatenym plynom alebo
parou sa povazuje roztrhnutie jej stien v takom
rozsahu, Ze doslo k nahlemu vyrovnaniu tlaku
medzi vonkajskom a vnitrom nadoby. Ak dojde
vo vnutri nadoby k vybuchu chemickou reakciou,
tak je tym vzniknuta skoda na nadobe povaZzo-
vana za vybuch, aj ked jej steny nie su roz-
trhnuté. Vybuchom vsak nie je prudké vyrovnanie
podtlaku (implézia) ani aerodynamicky tresk
spdsobeny prevadzkou lietadla. Pre tcely tychto
podmienok nie je vybuchom reakcia v spalova-
com priestore motorov, hlavniach strelnych
zbrani a inych zariadeniach, v ktorych sa energia
vybuchu cielavedome vyuZiva.

Uderom blesku je bezprostredny prechod
blesku (atmosférického vyboja) na poistent vec.
Za $kodu sposobent bezprostrednym pre-
chodom blesku sa nepovaZzuje poskodenie alebo
znicenie elektrickych a elektronickych strojov,
pristrojov, spotrebicov, elektrickych poZziarnych
signalizacii, elektrickych zabezpecovacich signa-
lizdcii a zariadeni tvoriacich sucast alebo
prislusenstvo poistenej budovy alebo inej stavby
prepétim alebo indukciou, ktora nastala v pricin-
nej stvislosti s iderom blesku.

Narazom alebo zrutenim lietadla s posadkou
sa rozumeju aj pripady, ked' lietadlo odstartova-
lo s posadkou, ale v dosledku udalosti, ktora
predchadzala narazu alebo zrdteniu, posadka
lietadlo opustila.

Zaplavou sa rozumie vytvorenie suvislej vodnej
plochy, ktord po isty ¢as stoji alebo prudi v mies-
te poistenia. Za zaplavu sa v3ak nepovazuje také
zaplavenie plochy, ked' vyska stvislej vodnej plo-
chy nad zaplavenou plochou je mensia ako 5 cm.
Povodiiou sa rozumie zaplavovanie vacsich &i
men3ich dzemnych celkov vodou, ktora sa vyliala
z brehov vodnych tokov alebo nadrzi, alebo tieto
brehy a hradze pretrhla, alebo bola sposobena
ndhlym a neocakavanym zmensenim prietoc-
ného profilu toku.

VPP_PPZ08_10/2008v.1

Vichricou sa na Ucely tohto poistenia rozumie
dynamické pdsobenie hmoty vzduchu, ktora sa
pohybuje rychlostou 20,8 m/s a viac. Ak nie je
tato rychlost pre miesto skody zistitelnd, musi
poisteny preukazat, Ze pohyb vzduchu spasobil
v okoli miesta poistenia Skody na riadne udrZia-
vanych budovach alebo rovnako odolnych inych
veciach alebo Ze 3koda pri bezchybnom stave
poistenej budovy alebo budovy, v ktorej sa
nachadzaju poistené veci, mohla vzniknit iba
v dosledku vichrice. Poistenie sa viak nevztahu-
je na poskodenie alebo znicenie poistenej veci
vichricou alebo krupobitim, ak Skoda nastala
v pricinnej stvislosti s tym, Ze poistend stavba
bola bez okien, dveri ¢i s odstranenou, netiplnou
alebo provizérne urobenou streSnou krytinou
(félia, lepenka a pod.) alebo v pri¢innej stvislosti
s tym, Ze na poistenej stavbe boli vykonavané
stavebné prace, ku ktorym je treba stavebné
povolenie.

Krupobitim sa rozumie jav, pri ktorom kusky
ladu rézneho tvaru, velkosti, hmotnosti a husto-
ty vytvorené v atmosfére dopadaji na poistend
vec a tym dochddza k jej poskodeniu alebo
zniceniu.

Zosuvom pddy, zritenim skal alebo zemin sa
rozumie zosuv pody, zritenie skal alebo zemin
vzniknuté pdsobenim gravitacie a vyvolané
porusenim dlhodobej rovnovahy, ku ktorej svahy
zemského povrchu dospeli vyvojom, alebo ak
bola tato rovnovaha porusend v stvislosti s prie-
myselnou alebo stavebnou prevadzkou. Zosu-
vom pddy viak nie je klesanie zemského povrchu
do centra Zeme v désledku pdsobenia prirod-
nych sil alebo fudskej ¢innosti.

. Zosuvom alebo zrutenim lavin sa rozumie jav,

ked' masa snehu alebo ladu sa nahle po svahoch
uvedie do pohybu a ruti sa do Udolia.

. Padom stromov, stoZiarov a inych predmetov

sa rozumie taky pohyb telesa, ktory ma znaky
volného padu.

. Zemetrasenim sa rozumeju otrasy zemského

povrchu vyvolané pohybom v zemskej kdre, ktoré
dosahuju aspofi 6. stupefi medzinarodnej stup-
nice udavajicej makroseizmické dcinky zeme-
trasenia (MCS).

. Vodou z vodovodnych zariadeni sa rozumie:

a) voda unikajica z vodovodnych zariadeni
alebo nadrzi; vodovodné zariadenie je
privadzajlice a odvadzajlce potrubie vody
s vynimkou vonkajsich dazdovych zvodov;
nadrz je scasti otvoreny alebo uzatvoreny
priestor s obsahom vody najmenej 200 |;

b) kvapalina alebo para unikajlica z ustred-
ného, etdzového, dialkového kurenia alebo
solarneho systému;

¢) hasiace médium vytekajlice zo samocinného
hasiaceho zariadenia. Za vodu z vodo-
vodnych zariadeni sa viak nepovaZzuje voda
spatne vystupujica z odpadovych potrubi
a kanalizacie v dosledku zvysenej hladiny
spodnej vody, zéplavy, povodne alebo na-
hromadenych zrazkovych vod.

. TiaZzou snehu a namrazy sa rozumie destruk-

tivne pdsobenie ich nadmernou hmotnostou na
stre$né krytiny, klampiarske konstrukcie alebo
nosné konstrukcie budov.

. Stavbou sa rozumeju konstrukcie a vybavenie,

ktoré tvoria stcast alebo prislusenstvo poistenej
stavby. Jednd sa najma o zaklady, zvislé nosné
konstrukcie, stropy, stre$né konstrukcie, stresné
krytiny, klampiarske konstrukcie, vniitorné a von-
kajsie povrchy (omietky), vnitorné keramické
obklady hygienickych zariadeni, schody, dvere,
vrata, okna, povrchy podlah, vykurovanie, vnu-
tornd elektroinstalaciu, bleskozvody, vnttorny
vodovod a plynovod, vnitornt kanalizaciu, za-
riadenie pre ohrev teplej vody, vytahy, pripojky

5

16.

inZinierskych sieti do vzdialenosti jedného metra
od stavby a dalsie konstrukcie a vybavenia pois-
tenej stavby, ak st pre konkrétny typ poistenej
stavby popisané vo vyhlaske o ocefiovani stavieb
s tym, Ze ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté
inak, poistenie sa nevztahuje na konstrukcie
a vybavenie ako su anténne systémy, slne¢né
kolektory, elektronické zabezpecovacie systémy
(poplachové systémy) vratane kamier tychto sys-
témov, pracky, chladnicky, drvice odpadkov, man-
gle a na hnutelné veci tvoriace vnutorné vybave-
nie stavby.

Stavbami na vodnych tokoch st mosty, prie-
pustky, lavky, hradze, nadrze a dalsie objekty,
ktoré tvoria konstrukciu prieto¢ného profilu toku
alebo do tohto profilu zasahuja.

. Stratenim veci sa rozumie stav, ked' poisteny

prisiel 0 moZnost nezavisle od svojej vole vecou
disponovat.

. Zasobami su material, nedokoncena vyroba,

polotovary vlastnej vyroby, vyrobky a tovar.

. Poistenym je osoba, na ktorej majetok sa pois-

tenie vztahuje.

. Poistnik je osoba, ktord uzavrela s poistovate-

fom poistnt zmluvu a je povinna platit poistné.

V pripade, ak poisteny sam uzaviera poistnt
zmluvu alebo niektord osoba vstupuje do vset-
kych prav a povinnosti poisteného, ktory sam
uzavrel poistnd zmluvu, tieto osoby sa povazuju
zéroveil za poistnika, ktory je povinny platit
poistné.

Clanok XV.
Dorucovanie pisomnosti

Pisomnosti poistovatela urcené pre poistnika
alalebo poisteného sa dorucuji na poslednu
zndmu adresu poistnika a/alebo poisteného.
Poistnik a/alebo poisteny je povinny pisomne
oznamit poistovatelovi zmenu svojej adresy
alebo sidla bez zbytoc¢ného odkladu. Povinnost
poistovatela dorucit pisomnost sa splni, len ¢o ju
poistnik a/alebo poisteny prevezme. Ak sa
pisomnost pre nezastihnutie adresata uloZi na
poste a adresat si ju v prislusnej lehote nevy-
zdvihne, povazuje sa pisomnost za dorucent
driom, kedy bola uloZend, aj ked' sa adresat o jej
uloZeni nedozvedel. V pripade, ked bola pisom-
nost vratena poistovatelovi ako nedorucitelna
z dévodu zmeny adresy, povazuje sa dorucent
diiom jej vratenia.

Povinnost poistovatela dorucit pisomnost sa
splni aj vtedy, ak dorucenie pisomnosti bolo
zmarené konanim alebo opomenutim poistnika
alalebo poisteného. Ucinky doru¢enia nastanu aj
vtedy, ak poistnik a/alebo poisteny prijatie
pisomnosti odmietne.

Pisomnosti poistovatela ur¢ené poistnikovi
alalebo poistenému alebo inej opravnenej osobe
sa dorucuju spravidla postou alebo inym subjek-
tom opravnenym dorucovat zasielky, mézu vsak
byt dorucené aj priamo poistovatelom.

Clanok XVI.
Ochrana osobnych tdajov

Poistnik svojim podpisom na poistnej zmluve
potvrdzuje, Ze osobné Udaje a iné Udaje (napr.
e-mailova adresa, telefonicky kontakt) uvedené
v poistnej zmluve poskytol poistovatelovi
v zmysle osobitnych pravnych predpisov ako
osobné Udaje a iné Udaje nevyhnutné na Ucely
uzavretia tejto poistnej zmluvy, spravy poistenia
a na dalsie tcely vymedzené v osobitnych prav-
nych predpisov, dalej za Ucelom uplatiiovania
prav a plnenia povinnosti poistovatela voci po-
istnikovi, poistenému alebo inym dotknutym
osobam, zdokumentovania cinnosti poistova-



tela, na ucely marketingu (najma znaciek, pro-
duktov a sluZieb poistovatela) s vyuZitim aj inych
komunikacnych prostriedkov ako postovy styk,
na tcely vykonu dohladu a na plnenie povinnos-
ti a tloh poistovatela podla prislusnych pravnych
predpisov.

2. Az do vysporiadania vsetkych prav a povinnosti
vyplyvajticich zo vztahu zaloZeného poistnou
zmluvou déava poistovatelovi vyslovny pisomny
sthlas s poskytnutim a spristupnenim tychto
osobnych Udajov a inych Udajov zaistovniam,
dalej subjektom patriacim do skupiny, ktorej
sticastou je poistovatel, ako aj zmluvnym part-
nerom poistovatela alebo inym opravnenym sub-
jektom, a to i mimo Uzemia SR v suvislosti
s uplatnenim prav a povinnosti vyplyvajlcich
z poistnej zmluvy, na UGcely marketingu (najma
znaciek, produktov a sluzieb) a na tcely vykonu
poistovacej cinnosti ako aj cinnosti, ktord je
predmetom podnikania tychto subjektov. Kra-
jinou cezhrani¢ného toku je Ceskd republika
a iné $taty v stvislosti s uplatnenim prav a plne-
nim povinnosti vyplyvajtcich z poistného vztahu,
ktoré zaruCuju primerant Udrovefi ochrany
osobnych Udajov.

3. Poistnik sucasne prehlasuje, ze bol oboznameny
so skutocnostami vyplyvajicimi z § 10 ods. 1
zakona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych
tdajov v platnom zneni a v pripade, ak su v tejto
poistnej zmluve uvedené osobné Udaje a iné
Udaje dalSej osoby, ma od tejto osoby sthlas
k pouZitiu jej osobnych udajov a inych tdajov
pre potreby poistovatela. 4. Poistnik sa zavézuje
bez zbyto¢ného odkladu oznamit poistovatelovi
kazdu zmenu svojich osobnych tdajov a inych
tdajov uvedenych v poistnej zmluve; v opatnom
pripade sa ma za to, Ze tato zmena nenastala.

Clanok XVII.
Spdsob vybavovania staznosti

1. Staznostou sa rozumie pisomna namietka zo
strany poisteného a/alebo poistnika na vykon
poistovacej ¢innosti poistovatela v suvislosti
s uzavretou poistnou zmluvou. Staznost musi byt
podana v pisomnej forme a riadne dorucena
poistovatelovi.

2. Zo staznosti musi byt zrejmé, kto ju podava
a akej veci sa tyka.

3. Poistovatel sa bude zaoberat kazdou
staznostou, ktora spliia naleZitosti podfa bodu 1.
a 2. tohto ¢lanku.

4. Poisteny a/alebo poistnik je povinny na poZia-
danie poistovatela doloZit bez zbyto¢ného
odkladu pozadované doklady k podanej staznos-
ti. Ak staznost neobsahuje poZadované nélezi-
tosti alebo poisteny nedolozi doklady, poisto-
vatel je opravneny vyzvat a upozornit poistnika
alalebo poisteného, Ze v pripade, ak v stanovenej
lehote nedoplni pripadne neopravi poZadované
naleZitosti a doklady, nebude mozné vybavo-
vanie staznosti ukoncit a staznost bude povazo-
vana za neopodstatnenu.

Clanok XViIl.

Prislusnost stdov V3etky spory akéhokolvek druhu,
ktoré mozu vzniknit na zaklade poistnej zmluvy
alebo v stvislosti s iou medzi poistovatelom a poist-
nikom, poistenym alebo inymi opravnenymi osobami,
spadaju do pravomoci stidov SR a budu rozhodované
podla pravneho poriadku SR.

Clanok XIX.
Prechodné ustanovenia Do diia 31. 12. 2008 vratane,

je hlavnou menou pre ucely tychto VPP PPZ 08
slovenska koruna a informativnou menou je euro.

VPP_PPZ08_10/2008v.1

Odo diia 1. 1. 2009 vrétane, je hlavnou menou pre
Ucely tychto VPP PPZ 08 euro a informativnou menou
je slovenska koruna. Pre potreby duélneho zobra-
zenia finan¢nych hodnét v tychto VPP PPZ 08 bol
pouzity konverzny kurz: 1 EUR = 30,1260 SKK.

Clanok XX.
Zaverecné ustanovenia

1. Konanim alebo opomenutim poisteného alebo
poistnika na ucely tychto VPP PPZ 08 sa rozumie
aj konanie alebo opomenutie fyzickych oséb
alalebo pravnickych oséb, pre poisteného alebo
poistnika ¢innych na zaklade pracovnopravneho
alebo iného zmluvného vztahu.

2. Ustanovenia tychto VPP PPZ 08 tykajtice sa pois-
teného sa pouziju aj na poistnika (pokial je
poistnik osobou odlisnou od poisteného) a/alebo
na ind opravnent osobu.

3. Vsetky ozndmenia a vyhlasenia st zavazné iba
v pisomnej forme, pokial nie je v tychto
VPP PPZ 08 uvedené inak.

4. Zmeny v poistnej zmluve mozno vykonat pisom-
nou dohodou zmluvnych stran, pokial nie je vo
VPP PPZ 08 uvedené inak. Zmeny v poistnej
zmluve tykajlice sa najma zmeny mena, prie-
zviska alalebo obchodného mena poistnika,
poisteného a/alebo zmeny tdajov tykajucich sa
predmetu poistenia, ktoré nie s podstatnou
naleZitostou poistnej zmluvy, je mozné oznamit
poistovatelovi telefonicky a/alebo elektronickou
formou; v takom pripade ma poistovatel pravo
vyziadat si doplnenie tohto ozndmenia pisom-
nou formou.

5. 0d ustanoveni tychto VPP PPZ 08 je mozZné sa
odchylit v poistnej zmluve a/ alebo v osobitnych
poistnych podmienkach, ktoré sti neoddelitelnou
stcastou poistnej zmluvy.

6. Ak sa niektoré ustanovenie tychto VPP PPZ 08
stane neplatnym, ostatné ustanovenia, ktoré nie
st touto neplatnostou dotknuté, zostévaju
nadalej v platnosti.

7. Tieto VPP PPZ 08 st neoddelitelnou stcastou
poistnej zmluvy.

8. Ak sa zmeni alebo nahradi ustanovenie pravne-
ho predpisu, na ktory tieto VPP PPZ 08 odkazuju,
nie je tym platnost prislusného ustanovenia VPP
PPZ 08 dotknuté a v pripade pochybnosti sa ma
za to, Ze ide o odkaz na nové ustanovenie
pravneho predpisu, ktorym bolo zmenené alebo
nahradené povodné ustanovenie pravneho pred-
pisu.

9. Tieto VPP PPZ 08 nadobudaju Ucinnost diia
1.10. 2008 a vztahuiju sa na poistné zmluvy uza-
vreté odo dia Ucinnosti tychto VPP PPZ 08.
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